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Scenario 8: Analisi di un manuale di lingua con
MERLIN

Per chi: Autori di manuali di lingua

Obiettivo dell’attivita: MERLIN qui funge come punto di riferimento
riguardo al processo di legare strutture
specifiche ai livelli del QCER.
Manuale scelto per gli esempi: Campus Italia
Errico, Rosa; Esposito, Maria Antonia/Grandi,
Nicoletta (2014)2: Campus ltalia A1/A2.
Klett/Guerra Edizioni

Risorse: computer, internet

Riassunto delle attivita: Introduzione
Esempio 1: differenza tra imperfetto e passato
prossimo:

1 Trovare un fenomeno del manuale nella
ricerca avanzata

2 Mettere a paragone livelli/sottocorpora

3 Analizzare testi esemplari nell’output della
ricerca avanzata

Esempio 2: termini di parentela & pronomi
pOSSessivi :

1 Trovare un fenomeno del manuale nella
ricerca semplice o avanzata

2 Mettere a paragone livelli/sottocorpora

3 Analizzare testi esemplari nell’output della
ricerca avanzata
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Introduzione
Possibilita dell’'uso di MERLIN per lo sviluppo di manuali di lingua e per I'analisi di manuali di lingua

e MERLIN puo essere una guida di riferimento per poter assegnare ad un determinato livello
del QCER fenomeni linguistici comunemente presentati nei manuali di lingua. Per questo, le
produzioni autentiche di apprendenti fungono da ancora. Tuttavia bisogna tener conto del
fatto che MERLIN non puo dare delle risposte definitive p.e. rispetto a corrispondenze
evidenti tra fenomeni e livelli del QCER!

e Possibili procedure:

0 Da MERLIN alla creazione di un manuale di lingua
= |potesi, p.e.: un fenomeno linguistico realizzato spesso in maniera sbagliata
da apprendenti di MERLIN su un dato livello del QCER, ma padroneggiato
abbastanza bene sul livello immediatamente successivo > utile per un
manuale di lingua
= |potesi, p.e. un fenomeno realizzato in maniera sbagliata da apprendenti di
MERLIN su tutti i livelli del QCER puo essere presentato piu volte (in maniera
adattata) nei vari manuali di lingua che si riferiscono ai livelli del QCER
= |potesi, p.e. un fenomeno che non presenta nessun problema per
apprendenti di MERLIN di un singolo livello del QCER non deve essere
trattato in maniera molto dettagliata in un manuale di lingua (almeno per
quel che riguarda la produzione scritta)
= |potesi, p.e.: si puo riflettere sul trattamento e sulla presentazione di
fenomeni linguistici in manuali di lingua non presenti affatto in produzioni di
apprendenti
0 Dal manuale di lingua a MERLIN — analisi di manuali di lingua
=  Punto di partenza, p.e. un fenomeno grammaticale, lessicale ecc. in un
manuale di lingua > analisi dell’'uso del fenomeno in testi di MERLIN >
esempio: vedi questo scenario
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Author: Katrin Wisniewski, Andrea Abel
Responsibility for the information and views set out here lies entirely with the authors 2



Usage scenario 8 (ITA) © MERLIN 2014, 2011-4248/001-001

Imperfetto e passato prossimo nel manuale:

Imperfekt Indikativ
Varbi regolari Verbi irregolari
ahilare abita- I lare face- B
}:Iirn. _E
THH_'I vive- ! bere | bewe-
. tradurre | traduce-
partire parti- i \ ;mpurrn ol propone- |
wvana ! i_camn-urre ;npnm-

Bitte baachten Sia, dass bei dar 3, Person Plural des Imperfekts die drittletre Silbe batant wird.

rossimn - funzioni

Uindicative imperfetto - funzieni

Gebrauch des Imperfekt Indikativ Gebrauch des passato prossimo
Perlekt |passato prossimo) oder Imperfekt warden varwandal, wann man (ber Ersignisse oder Sachvarhalte

der Vergangenhait spricht. Im Deutschen ist dia Gebrauch nicht so stark geregelt, aber flir das Halienische gift
ziemlich strikte Funkticnsteilung:

Personenbaschraibung: | Il mia insegnants ana lto. : Eﬂiﬂmw& : Hao visto Paolo dug
' | stimmten Zeltpurkts: | fa.

Il posto era stupando. ‘ Einmalige Ergignisse: Sono entrata & ho visss

un tipo strano.

a una festa.

Ero |\ in vacanza, ‘ Ci siama conosciuti

| Andavamo tutte e astat] ‘{
al mana

. e

Mantre parlavo
lei mi guardava

Mentre
parlavo lai
I
)

Quanda ho
compiuto diciotto
mi placeva la scuola gnni sona andato

\\_‘!——_’ via di casa,

In mit mentre eingeleileten Mebensatzan kann ein andausrndas Geschehen (Imparfekt] beschrisban I!\'ardun.
won ginar neu einsatzenden Handlung (Parfekt) untarbrochen wird. Wenn es sich jedoch urm gleichzeitiy &

de Gaschohen handelt, staht in baiden Satztailan Imparfekt. Auch in mit quande singeleitaten MNebensitzen
dasselbe Tampus verwendel werdan wie im Hauptsatz, um die Gleichzeitigkeit der Handlungen anzuzeipen.

238 camnpet italia vol, 1 | & Emics, WA Expssite, K. Grndi
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1) Trovare un fenomeno del manuale nel corpus

Attenzione: Siccome si tratta di una versione beta, non tutti i testi hanno ancora
un’annotazione degli errori (N=241 di un totale di N=810) — la seguente analisi si riferisce al
corpus pilota.

Ricerca avanzata:

Simple search | Advanced search | Define a subcorpus | Statistics

Tailor the search to your needs: search for a variety of features (e.g., word classes, learner language featu
see more) in MERLIN or in a subcorpus (e.g., talian texts rated B1).

Example: Show mood errors in texts of learners of Italian

More example gueries:

Language: ltalian -

Word 1~ o 0 - words distance Word2 ~ o
POS 1: all - O POS 2: all -0
Feature: 3 GRAMMAR ~ W

Feature deta'a. verbzaspect(( ~ Q

Specify where vou would like to search: 3]

Search

=>» 28 matches in 20 documenti

2) Mettere a paragone i livelli dei testi con errori nell’uso dell’imperfetto e
passato prossimo

Estrarre le valutazioni dall’output della ricerca avanzata:

full text

i/ Path: 2014-07-29-italian-gold-pilot > 1325_1001091 (leamner 81 - 91) left context: |5 right context: |5

|5 THIEAT (grid)

‘learner aiutare | a | fare contabilita | - Lavoravo | a Vogue | per | & | anni
iZH1 aiutare | a | fare | la contabilita | . | Ho lavorato per Vogue | per | & [ anni
iZH1Diﬂ INS INS | CHA CHA

scheme G_Art G_Verb G_Prep

ig_art_type o

g_prep_type ch

i g_verb_type asp

i [# transcript (gridy

|+ automatic (grid)

! @ dependencies (arcs)

[+ full text
i i/ Path: 2014-07-29-italian-gold-pilot > 1325_1001091 {leamner 112 - 122} left context: |5 right context: |5

S THIEAT (grid)

i learner ‘ non | 50 ‘ qualchosa | . ‘ ‘ Sempre | avevo | | ottimo | rapporto | con | il ‘ mio ‘

Materials for introducing the MERLIN platform. MERLIN © 2014.
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Fare un elenco (suggerimento: se ci sono — come nel nostro caso — pochi risultati della ricerca
si consiglia di creare un elenco a mano; se invece c¢i sono piu risultati prima si potrebbero
creare dei sottocorpora per i diversi livelli di valutazione)

author_id author_L1 | author_age | author_gender | test_level_cefr | rating_fair_cefr
1395_0000628 | German 27 Male A2 A2
1395_0001118 | German 36 Male A2 A2
1325_1001054 | Hungarian |20 female B2 B1
1325 1001079 | Hungarian |24 female B2 B1
1325_1001086 | Hungarian |23 female B2 B1
1325_1001091 | Hungarian |30 female B2 B1
1325_1001123 | Hungarian |18 male B2 B1
1325 1001159 | Hungarian |18 female B2 B1
1325 9000089 | German 19 male B2 B1
1325_9000136 | German 19 male B2 B1
1325_9000505 | Polish 37 female B2 B1
1395_0000369 | German 58 male A2 B1
1395_0001070 | German 40 female A2 B1
1325_1001035 | Hungarian |31 female B2 Bl+
1325_1001110 | other 26 female B2 Bl+
1325_9000241 | French 48 male B2 Bl+
1365_0100212 | German 31 male B1 B1+
1365_0100217 | German 51 female B1 Bl+
1365_0100276 | German 21 female B1 B1+
13259000135 | German 22 female B2 B2

=>» Si vede che anche a livello molto piu alto di A2, gli apprendenti hanno delle difficolta
a scegliere il tempo verbale/aspetto corretto.

Materials for introducing the MERLIN platform. MERLIN © 2014.
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3) Analizzare testi esemplari nell’output della ricerca avanzata

E un opzione analizzare pit dettagliatamente i testi usando ’output della ricerca avanzata per
capire meglio le difficolta esatte degli apprendenti:

55 i/ Path: 2014-07-29-italian-gold-pilot = 1325_1001159 (learner 48 - 53) left context: |5 right context: |5

{2 THI/EAN (grid)

‘learner | universita | economiche e sempre | volevo lavorare | per | un' | azienda | di

EZH1 ' | universita | economica e | ho sempre | voluto lavorare | per | un' | azienda | di
iZH1Diff CHA INS CHA

scheme G_Morphol_Wraong G_Verb

g_morphol_wrong_type numb

i g_verb_type asp

i = transcript (grid)

i (& automatic (grid)

E # dependencies (arcs)

51 i) Path: 2014-07-29-italian-gold-pilot > 1325_1001035 (learner 96 - 106) left context: [5 right context: 5~
i:]TH1.l’EA1 (grid)

ilearner tedesco | . | Poi | all' | universita continuavo | a | swiluppare | la | mia | conoscenza 1
EZH1 tedesco | . | Poi | all' | universita | ho continuato | a | sviluppare | la | mia | conoscenza i
| ZH1DIff INS | CHA

scheme G_Verb

g_verb_type asp

Eﬂtranscript (grid}

[+ automatic (grid)

E [# dependencies (arcs)
! full text

3 (j) Path: 2014-07-29-italian-gold-pilot = 1325_1001079 (leamer 66 - 76) left context: |5 right context: |10

| = THI/EAT (grid)

i learner ritornata | in | Paese | X | | lavoravo | in | Germania | in | un | negozio | d° | abbigliamento | come | come
EZH1 ritornata | in | Paese | X | . | ho lavorato | in | Germania | in | un | negozio | d° | abbigliamento | come | come
iZH1Diff INS | CHA

. scheme G_Verb

. g_verb_type asp

[ [ +

E & transcript (grid)

i (= autematic (grid)

E [H dependencies (arcs)
1@ full text
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Esempio 2: Termini di parentela e pronomi possessivo con e senza
articolo (livello A2 in Campus Italia)

1) Trovare un fenomeno del manuale nel corpus

a) Ricerca avanzata (usare “lemma” per avere risultati che includono tutte le forme del
paradigma di flessione):

esempio: <mio padre>

Simple search Advanced search Define a subcorpus Statistics

______________________________________________________________________

Tailor the search to your needs: search for a variety of features (e.g., word classes, learner language featurt
see more) in MERLIN or in a subcorpus (e.g., Italian texts rated B1).

Example: Show mood errors in texts of learners of Italian

More example gueries:

Language: ltalian -
Lemma 1 = mio 0 0 ~ words distance Lemma2~  padre 0
POS 1: all -~ O POS 2: all -~ ©
Feature: MNone selecte - 0

Feature detail: Please selec « Q

Specify where you would like to search:

Materials for introducing the MERLIN platform. MERLIN © 2014.
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b) Ricerca semplice:

[non si possono specificare lemmi, solo parole! — la ricerca semplice si presta se vogliamo
cercare singole parole ma non eseguire delle ricerche pit complesse, p.e. cercare
combinazioni di parole, annotazioni ecc.]

esempio: <mio >

Simple search Advanced search Define a subcorpus Statistics

fll Back to simple search

i Search result for word 'padre’ in entire collection
i 8 hit(s) found in 8 document(s)

| total hits: 8 n

Page 1 of 1 ( 15 hits per page )

! Key word in context

! molto malata e mio padre ha non molto tempo View learner info and ratings

Qualge anni fa mio padre & morto . Dopo
| saluti_ll uo padre — — — —
concerto con la mia padre o andare in un
ma forse il mio padre ha bisogno di un
la nisposta del mio padre . Promessol
essendo piccolo . mio padre che vendeva un po’
piace cucinare! Mio padre lavora in un ristorante

2) Mettere a paragone i livelli dei testi con errori nell’uso di termini parentela

a) Ricerca avanzata — output in ANNIS:
w 3 (j) Path: 2014-07-29-italian-gold-pilot > 1365_0100220 (learner 59 - 70) left context: |5 | right context: |5 A

{9 THUEAT (grid)

ilearner| sicura | . [ ma | forse | il mio | padre | ha | bisogno | di | un | assistente
1 ZH1 sicura | , | ma | forse mio | padre | ha | bisogno | di | un | assistente
| ZH1DifF DEL

[# transcript (grid)

[# automatic (grid)

. |# dependencies (arcs)
1 full text

Materials for introducing the MERLIN platform. MERLIN © 2014.
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b) Ricerca semplice:

Simple search Advanced search Define a subcorpus

Stafistics |

fll Back to simple search

i Search result for word 'padre’ in entire collection
i 8 hit(s) found in 8 document(s)

| total hits: 8

Page 1 of 1 ( 15 hits per page )

! Key word in context

! molto malata e mio padre ha non molto tempo

i Qualge anni fa mio padre é morto _ Dopo

E saluti . |l tuo padre — — — —

concerto con la mia padre o andare in un

ma forse il mio padre ha bisogno di un

la nisposta del mio padre . Promessol

essendo piccolo . mio padre che vendeva un po’

i piace cucinare! Mio padre lavora in un ristorante

View learner info and ratings

View learner info and ratings
View learner info and ratings

View learner info and ratings
View learner info and ratings
View learner info and ratings

View learner info and ratings
View learner info and ratings

© MERLIN 2014, 2011-4248/001-001

3) Analizzare testi esemplari nell’output della ricerca avanzata

7 hits in 6 documenti
3errori:

13 i

{9 THUEAT (grid)

Path: 2014-07-29-italian-gold-pilot > 1365_0100220 (learner 59 - 70)

left context: |5

ilearner| sicura

forse | il mio | padre | ha

bisogno | di

un

assistente

1 7H1 sicura forse mio | padre | ha

bisogno | di

un

assistente

{ ZH1DIfF
E [# transcript (grid)
| @ automatic (grid)

DEL

\[@ dependencies (arcs)
1 full text

| right context: |5

¥

n

1= THUEAT (grid)

i/ Path: 2014-07-29-italian-gold-pilot = 1365_0100220 (learner 169 - 180)

left context: |5

ilearner| faccio | sapere | la | risposta | del mio | padre

Promesso

Sono

lieto

faccio | sapere | la | risposta | di mio | padre

{ZH1

Promesso

lieta

| ZH1Diff
i @ transcript (grid)

CHA

E.ﬂ automatic (grid)
Eufl dependencies (arcs)
¢ @ full text

CHA

| right context: |5

(B1)

Materials for introducing the MERLIN platform. MERLIN © 2014.
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T i

SITHUEAT (grid)

Path: 2014-07-29-italian-gold-pilot = 1395_0001015 (leamer 70 - 81)

© MERLIN 2014, 2011-4248/001-001

left context: |5 right context: &

learner al

un concerto

con

mia padre

ristorante

o | andare n| un

ZH1 al

concerto

con

mio padre

o | andare n | un | ristorante

ZH1Diff

scheme

g_art_type
g_morphol_wrong_type
H tranzcript (grid)

1 automatic: (grid)

1 dependencies (arcs)
+ full text

(A2)

Ricerca simile:

DEL

G At

ad

<mio figlio>, <mia figlia>

7 hits in 6 documenti

1 errore

DEL

CHA

G Art

G_Morphol_Wrong

ad

gend

4

{E THI/EAT (grid)

Path: 2014-07-29-italian-gold-pilot = 1395_0000361 (learner 14 - 25)

left context: |5 right context: |5

‘learner sta | bene

Solo | il | mio

figlio

maggiore | si | &

sposato

Adesso

‘1 ZH1 sta | bene

Solo | il | mio

figlo

maggiore | si | @

sposato

Adesso

| ZH1Diff
‘scheme

: o_punct_type
@ transcript (grid)
E (= autematic (grid)
E [+ dependencies (arcs)
| full text

INS

O_Punct

v]

(A2+)
Ricerca simile:

< mia moglie>

10 hits in 9 documenti

3 errori
1

{2 THUEAT (grid)

Path: 2014-07-29-italian-gold-pilot = 1325_9000089 (learner 183 - 194)

left context: |5 right context: |5

ilearner con | la
i

mia | moglie | e

mio

figlio

Spero | che | vedete

$ ZH1

con

mia | moglie | e

mio

figlio

che | vediate

Spero

| ZH1Diff DEL

i scheme G_Ar

: g_art_type ad

' g_verb_type

i @ transcript (grid)

E [+ automatic (grid)

E # dependencies (arcs)

U Fll bt

CHA
G_Verb
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(B1)

i3 (j) Path: 2014-07-2%italian-gold-pilot > 1365_0100204 (learner 29 - 39) left context: |5 right context: |5

{2 THI/EAT (grid)

chiedo | con | cuore

learner| | Amiverd | con | la | mia | moglie | . | Vi

chiedo | con | cuore

LZH1 - | Ariverd | con mia | moglie | . [ Vi
: ZH1Diff CHA

[ transcript (grid)
E & automatic (grid)

'@ dependencies (arcs)

Ul bt

(B1)
7 (i) Path: 2014-07-29-italian-gold-pilot > 1395_0000361 (leamer 25 - 35) left context: |5 right context: &

| THUEAT (grid)

‘learner| Adesso | abita | con | la sua | moglie | a | Citta | X [ . [ L
1 ZH1 Adesso | abita | con sua | moglie | a | Citta | X [ . [ L
1 ZH1Diff DEL

iﬂtranscript (grid)

| automatic (grid)

E [+ dependencies (arcs)
@ full text

(A2+)

13 (j Path: 2014-07-23-italian-gold-pilot > 1335_0000630 (learner 38 - 48) left context: |& right context: |5

I THUEAT (grid)

learner tutto | bene | ! | La mia moglie | & [ 1 | miei | bambini | sono
7H1 tutto | bene | ! Mia moglie | e | i | miei | bambini | sono
ZH1Diff DEL CHA

scheme G_Art

g_art_type ad

4 transcript (grid)
1 automatic (grid)

1 dependencies (arcs)
w1 Full tast

(A2)

ecc.
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